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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৬৮

১০/ আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ১০/৪১. যারা উপিত হেয়েছ তােদর িনেয়ই িক সালাত আদায় করেব এবং বৃির িদেন িক জুমু‘আহর

খুতবাহ পড়েব?

باب هل يصلّ امام بِمن حضر وهل يخْطُب يوم الْجمعة ف الْمطَرِ

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن عبدِ الْوهابِ، قَال حدَّثَنَا حماد بن زَيدٍ، قَال حدَّثَنَا عبدُ الْحميدِ،

صاحب الزِيادِيِ قَال سمعت عبدَ اله بن الْحارِثِ، قَال خَطَبنَا ابن عباسٍ ف يوم ذِي

مهضعب الِ، فَنَظَرحِالر ةُ فلاالص قُل ‏.‏ قَالةلاالص َلع لَغَ حا بذِّنَ لَموالْم رمفَا ،غدر

نعـ ي ّنم رخَي وه نم لَهذَا فَعنَّ هذَا اه تُمرْنا مَّناك وا فَقَالرْنا منَّهاَضٍ، فعب َلا

نادٍ عمح نع‏.‏ ومرِجحنْ اا ترِهك ّناةٌ، ومزا عنَّهه عليه وسلم ـ اال صل ِالنَّب

،مّمثونْ اا ترِهك قَال نَّها رغَي ،هواسٍ نَحبع ناب نارِثِ عالْح نب هدِ البع نع ماصع

فَتَجِيىونَ تَدُوسونَ الطّين الَ ركبِم‏.‏

বাংলা

৬৬৮. ‘আবদুা ইবনু হািরস (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, এক ঝড়-বৃির িদেন ইবনু ‘আাস (রািয.)

আমােদর উেেশ খুৎবা িদিেলন। মুয়াযিযন যখন ةلاالص َلع حপয পছল, তখন িতিন তােক বলেলন,

ঘাষণা কের দাও য, ‘‘সালাত যার যার আবাসেল।’’ এ েন লােকরা এেক অেনর িদেক তাকােত লাগেলা-

যন তারা িবষয়টােক অপছ করেলা। িতিন তােদর লয কের বলেলন, মেন হয় তামরা িবষয়িট অপছ

করছ। তেব, আমার চেয় িযিন উম িছেলন অথাৎ আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িতিনই এপ

কেরেছন। একথা সত য, জুমু‘আর সালাত ওয়ািজব। তেব তামােদর অসুিবধায় ফলা আিম পছ কির না।

ইবনু ‘আাস (রািয.) হেতও অনুপ বিণত আেছ। তেব এ সূে এমন উেখ আেছ, আিম তামােদর নাহর

অিভেযােগ ফলেত পছ কির না য, তামরা হাঁটু পয কাদা মািড়েয় আসেব। (৬১৬) (আধুিনক কাশনীঃ

৬২৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৬৩৫)
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Narrated `Abdullah bin Al-Harith:

Ibn `Abbas addressed us on a (rainy and) muddy day and when the Mu'adh-
dhin said, "Come for the prayer" Ibn `Abbas ordered him to say, "Pray in
your homes." The people began to look at one another with surprise as if
they did not like it. Ibn `Abbas said, "It seems that you thought ill of it but no
doubt it was done by one who was better than I (i.e. the Prophet). It (the
prayer) is a strict order and I disliked to bring you out." Ibn `Abbas narrated
the same as above but he said, "I did not like you to make you sinful (in
refraining from coming to the mosque) and to come (to the mosque)
covered with mud up to the knees."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুা ইবনু হািরস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24504

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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